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Fig. 1: SUPPORT ENDOSCOPE REF 182214 

 
 

 

Fig. 2: HOUSSE STÉRILE REF 6001-40001 

 
Pour plus de détails sur le fonctionnement du SOLOASSIST IIS, veuillez consulter le document "Manual 
SOLOASSIST IIS - FR 1828-190042". 
 

http://www.aktormed.com/
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Étape 1: Préparation de HOUSSE STÉRILE 
 

 
 
  
 

Étape Description 

 

Sortir l'ARTICULATION A CARDAN, PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø10 et PINCE 
DE L'ENDOSCOPE Ø5 de leur emballage et les mettre dans l'emballage 
prêt. 

 

Appuyez sur le bouton de déverrouillage de l'ARTICULATION A CARDAN et 
retirez le PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø10 de l'ARTICULATION A CARDAN. 

 

Retirez la HOUSSE STÉRILE de son emballage et placez-la en position 
prête. 

 

Ouvrir le HOUSSE STÉRILE plié au milieu (marquage adhésif avec flèche 
bleue). 

 

Saisir le HOUSSE STÉRILE d'une main. Insérer le bouchon de 
l'ARTICULATION A CARDAN à travers l'ouverture dans la partie élastique 
du HOUSSE STÉRILE. 

 

 

Tirez à travers l'ARTICULATION A CARDAN. 

 

 

Tirer l'extrémité avant élastique du HOUSSE STÉRILE sur le collier conique 
du connecteur. 

 



  

MANUEL D'UTILISATION STÉRILSET IIS 3/8 2024-10 

1828-190054-04  © AKTORmed GmbH Alle Rechte vorbehalten 

 

Étape Description 

 

Veillez à ce que l'extrémité avant élastique du HOUSSE STÉRILE s'arrête 
comme indiqué sur l'image. 

Tab. 1: Prépare le Préparation de HOUSSE STÉRILE 

 
 

Étape 2: Connecter l'ARTICULATION A CARDAN et couvrir le bras avec HOUSSE STÉRILE 
 

 
 

 

Habituellement le SOLOASSIST IIS est appliqué avec la HOUSSE STÉRILE après que la peau ait été 
désinfectée, mais avant que le patient ne soit stérilement couvert. 

 
 
 
 
 

Ètape Description 

 

Guider l'ARTICULATION A CARDAN avec HOUSSE STÉRILE de bas en haut 
jusqu'à la rampe. 

 

Insérez la fiche de l'ARTICULATION A CARDAN dans le support jusqu'à 
ce que l'ARTICULATION A CARDAN s'enclenche de manière audible. 

Vérifier l'engagement correct en tirant sur l'ARTICULATION A CARDAN. 

 

 

Glisser le HOUSSE STÉRILE sur le bras. 

 

Saisissez le HOUSSE STÉRILE et tirez-le vers le bas au-dessus de votre 
bras. 

Récupérer l'excédent de longueur du HOUSSE STÉRILE vers le bas. 

Tab. 2: obtenir stérile 

 
 

Continuer avec la couverture stérile du patient selon la procédure habituelle dans votre établissement. 
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Utilisez uniquement le HOUSSE STÉRILE d'origine - REF 6001-40001 - et le SUPPORT ENDOSCOPE 
d'origine - REF 182214 - achetés chez le fabricant ou un partenaire autorisé. 

 
 

Étape 3: Montage du PINCE DE L'ENDOSCOPE sur l'endoscope 
 

 
 

Sélectionnez le PINCE DE L'ENDOSCOPE qui convient à votre endoscope. Le SUPPORT ENDOSCOPE contient un 
PINCE DE L'ENDOSCOPE chacun pour Ø10 mm et Ø5 mm.  

Le PINCE DE L' ENDOSCOPE Ø10 peut recevoir en toute sécurité tous les endoscopes d'un diamètre extérieur de 
8 à 11 mm. Le PINCE DE L' ENDOSCOPE Ø5 peut recevoir en toute sécurité tous les endoscopes d'un diamètre 
extérieur de 4 à 6 mm. 

Contactez-nous si vous utilisez un endoscope avec un diamètre extérieur différent. 

 
 

Ètape Description 

 

Glisser le PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø10 sur l'endoscope et serrer le ÈCROU MOLETÉ 
à la main. 

Ne serrez le ÈCROU MOLETÉ que pour que vous puissiez toujours tourner 
l'endoscope. 

 

Si vous utilisez le PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø5, la VIS doit être retirée du PINCE DE 
L'ENDOSCOPE Ø10 et introduite dans le PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø5 mm. 

 

Tourner le ÈCROU MOLETÉ sans serrer la VIS. Vous pouvez maintenant fixer un 
endoscope Ø5 mm au PINCE DE L'ENDOSCOPE Ø5. 

Ne serrez le ÈCROU MOLETÉ que pour que vous puissiez toujours tourner 
l'endoscope. 

Tab. 3: Montage du PINCE DE L'ENDOSCOPE sur l'endoscope 
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Étape 4: Détermination d’un POINT DE TROCART 
 

 
 
  
 

Étape Description 

 

Appuyez sur le bouton (5) "Déverrouiller" et déplacez le POINTE DE 
PALPEUR de l'ARTICULATION A CARDAN au point d'entrée du trocart dans 
la paroi abdominale. 

 

Appuyer sur la touche (1) «PT» du panneau de commande du SOLOASSIST 
IIS. 

 

 

 

 

 

Après avoir appuyé sur la touche, une rétroaction optique est obtenue. 
L'affichage (5) « Prêt » commence à clignoter en vert, le POINT DE 
TROCART est alors mémorisé. 

Tab. 4: détermination d’un POINT DE TROCART 

 

 

 

ATTENTION ! Lors de l’effleurement du POINT DE TROCART, l'endoscope ne doit pas être relié à 
l’ARTICULATION A CARDAN. 

 
 

 

Si une panne de courant devait survenir ou que l'alimentation électrique est accidentellement 
débranchée pendant l'utilisation, le POINT DE TROCART est perdu et doit être redéfini. 
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Ètape 5: Suspendre l‘endoscope 
 

 
 
  
 

Étape Description 

 

Déplacer le SOLOASSIST IIS de sorte que l’ARTICULATION A CARDAN arrive 
à proximité de l’endoscope (système optique) déjà inséré dans le trocart 
et positionné de manière approximative. 

 

 

Fixer l'endoscope (optique) à l'ARTICULATION A CARDAN en fixant le 
PINCE DE L'ENDOSCOPE. Le PINCE DE L'ENDOSCOPE s'enclenche d'un 
"clic". 

Tab. 5: Suspendre l‘endoscope 

 

 

 
 

Ètape 6: Cesser l’utilisation 
 

 
 
  
 

Étape Description 

 

Retirer l'endoscope (optique) de l'ARTICULATION A CARDAN en appuyant 
sur les deux pieds du PINCE DE L'ENDOSCOPE. 

 

Relâcher l'ÉCROU MOLETÉ et retirer le PINCE DE L'ENDOSCOPE de 
l'endoscope. 

 

Jetez le PINCE DE L'ENDOSCOPE (Ø10, Ø5) utilisé. 

 

Retirez l'ARTICULATION A CARDAN du bras de flèche en tirant vers le bas 
les curseurs de déverrouillage latéraux. 

 

Jetez l'ARTICULATION A CARDAN utilisée. 
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Étape Description 

 

Éliminer le HOUSSE STÉRILE utilisé du SOLOASSIST IIS. 

 

Mettre le SOLOASSIST IIS en position verticale pour le stockage ultérieur 
sur le TROLLEY. 

 

Débrancher tous les câbles de connexion et le BLOC D’ALIMENTATION. 

 

Le SOLOASSIST IIS peut être enlevé de la table d'opération et entreposé 
sur le TROLLEY. 

Tab. 6: Cesser l‘utilisation 
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Symbol Signification 

 

Numéro de commande 

 
Numéro de lot 

 

Peut être utilisé jusqu'à 

 
Stérilisé à l'oxyde d'éthylène 

 
Plénipotentiaire dans la Communauté européenne 

 
Mandataire en Suisse 

 

Ne pas utiliser si l'emballage est endommagé 

 

Ne pas restériliser 

 

Ne pas réutiliser 

 

Sans latex 

 

Stocker dans un endroit sec 

 

Protéger de la lumière du soleil 

 

Fabricant 

Tab. 7: Symboles pour les articles jetables 

 
 

 

 

 

AKTORmed GmbH 

Neugablonzer Straße 13 

D-93073 Neutraubling 

 

Internet: www.aktormed.com 

 

 

 

AKTORmed et SOLOASSIST sont des marques déposées de AKTORmed GmbH. 
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